Nowy wdsadnik

vV Serbske cerkwine powésci za tuzyske wésady
Wendisches Kirchenblatt maj 2024

Cerkwja w Hochoze




K swétkam - Andacht

Kurt Malk

issenschaftler gehen davon aus, dass
es im Jahre 30 war, als Jesus bei Jeru-
salem gekreuzigt wurde. Fir seine

Freunde wurde damit alles infrage ge-

stellt, was Jesus getan und gelehrt hatte. Die Je-
susbewegung war am Ende. Steht doch in den
Heiligen Schriften: ,Verflucht ist der, der am
Kreuze hangt” Hoffnungsloser konnte ihre Si-

tuation nicht sein.

Doch gegen alle Erwartung kommt es bald dazu,
dass Menschen sagen: ,Jesus lebt” ,Gott hat ihn
von den Toten auferweckt!” Damit sei die Macht
des Todes fir alle Zeit gebrochen. Wieviel Zeit
ist dazwischen vergangen? Die Ostergeschich-
ten reden noch viel von Furcht, Entsetzen und
Schweigen. Es braucht Zeit bis die neue Wirk-
lichkeit Raum gewinnt in den Herzen und Seelen
der Menschen.

Wieviel Zeit brauchen wir? Das Kirchenjahr stellt
50 Tage fur uns bereit. Die ,6sterliche Freuden-
zeit” endet erst Pfingsten. Der Name dieses Fe-
stes ist einfach eine Zahl: Pfingsten heif3t - finf-
zig. Manche sagen, es ist der Geburtstag der
Kirche. Der Text zu diesem Fest lasst sich in un-
serer Bibel im 2. Kapitel der Apostelgeschichte
finden. Berichtet wird darin, dass sich die Freun-
de von Jesus versteckt hielten. Sie waren noch
wie geldhmt von den Ereignissen des Karfrei-
tags, sie hatten Angst davor, dasselbe Schicksal
zu erleiden, wie ihr Meister. Und dann geschah
etwas mit ihnen, das sie aus der tiefen Depres-
sion erweckte. Sie o6ffneten die verschlossenen
Tiren, sie gingen hinaus zu den Menschen und
erzdhlten ihnen von dem, was sie mit Jesus er-
lebt hatten. Eine alte judische Hoffnung war
durch ihn erfullt worden, in ihm ist der Messias
gekommen. Weil damals griechisch die Welt-

sprache war und der christliche Glaube sich aus-

breitete, wurde das griechische Wort fiir Messias
bekannt: ,Christus”. Und die sich zu ihm be-
kannten nennt man heute wie damals Christen.

Warum eigentlich 50 Tage? Dazu missen wir
weit in die Geschichte zurlckgehen. Wenn im
Frihling (Im Judentum am 14. Tag des Monat
Nisan - entspricht 2024 bei uns dem 22. April)
der erste Vollmond am Himmel steht, wird seit
Jahrtausenden und noch heute das Passafest
gefeiert. Zu diesem Fest zog auch Jesus mit sei-
nen Jingern zum Tempel nach Jerusalem. Das
Altarbild in der Peitzer Kirche stellt dieses Passa-
mahl dar, diesem Mahl gibt Jesus eine neue Be-
deutung. Erinnert es die jidischen Gemeinden
an die Befreiung aus Agypten, bedeutet es fiir
die Christen die Einsetzung des Abendmahles.
Das judische und das christliche Jahr sind auf
diese Weise eng miteinander verflochten.

Am flinfzigsten Tag nach Passa feiern die judi-
schen Gemeinden das Wochenfest (Schawuot),
sie feiern, dass Gott ihnen die Tora geschenkt,
was bei ihnen Wegweisung bedeutet, die Zehn
Gebote nehmen bei diesem Fest eine zentrale
Stellung ein. Am finfzigsten Tag nach Ostern fei-

ern wir Christen Pfingsten.

Bis jetzt sind wir einigen Spuren nachgegangen,
aber es sind noch langst nicht alle. Pfingsten ist
das Fest des Heiligen Geistes. Kurz gesagt und
doch fur viele so schwer zu verstehen. Dabei
wird jeden Sonntag in der Kirche beim Glau-
bensbekenntnis gesprochen: ,Ich glaube an den
Heiligen Geist, die heilige christliche Kirche, Ge-
meinschaft der Heiligen, Vergebung der Sin-
den, Auferstehung der Toten und das ewige Le-

"

ben.” Dass Jesus geboren wurde, das erste
groB3e Fest im Kirchenjahr versteht noch jeder,
der ein kleines Kind auf dem Arm hatte. Der lei-

dende Jesus ist uns nah, denn Leid gibt es ge-
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nug auf der
Welt. Das zwei-
te groBe Fest:
Ostern, der
Weg vom Tod
zum Leben, hat
es schwer sich
in der Welt un-
serer Erfahrun-
gen durchzu-
setzen. Und

Pfingsten, das
3. Fest, das so
unfassbar ist (mit Handen und Gedanken), kann
vertrauter werden, wenn wir uns die Bilder aus
der Pfingstgeschichte vor Augen fihren. Da wird
von einem Brausen erzdhlt, es war wie ein Wind,
den man nur an seinen Auswirkungen erkennen
kann, dass sich Baume biegen und Blatter
abgerissen werden. Es steckt eine ungeheure
Kraft in ihm. Unsere Sprache reicht nicht aus, sie
bedient sich der Bilder, dass es bei den Jingern
war, als ob Feuerflammen sich auf sie verteilten,
die Uberspringen, die einen entflammen
kdnnen. Und als die Jinger hinausgehen und
reden, da werden sie verstanden, Gottes Geist
schafft Verbindungen, sagt die Bibel.

Doch nicht erst zu Pfingsten ist vom Geist Gottes
die Rede, schon bei der Erschaffung der Welt ist
er dabei. Spater ergreift Gottes Geist die Pro-
pheten, dass sie von ihm reden. So fuhrt der
Geist Gottes die Menschen dazu, dass sie auBer
sich sind - eben begeistert.

Wie es mir geht, wenn ich diese Worte schreibe?
Ich denke dabei an die kleine Geschichte, wie
der Pfarrer euphorisch von der Wirksamkeit des
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Heiligen Geistes spricht, er vergleicht ihn mit
Sturm und Feuer. ,Aber keine Angst”’, heiBt es
dann weiter, ,in den Kirchenbanken bleibt alles
ruhig. Mein Nachbar sieht verstohlen auf seine
Uhr.”

Jesus sagt, dass der Geist weht wo er will.

[ch winsche mir, dass auch in unseren Gemein-
den mehr vom Wehen des Heiligen Geistes zu
splren ware, dass der Glaube uns erfasst. Wir
kdnnen nur bitten: ,Komm, Heiliger Geist!” Aber
er ist und bleibt unverflgbar, also er steht nicht
zu unserer Verfigung.

Aber dort wo Menschen nach ihm fragen, wo
Menschen sagen: Ich glaube, da wirkt er.

Nicht die gro3en Zahlen sind sein Metier.

In unserer Gemeinde feiern wir seid vielen Jah-
ren Pfingsten die Konfirmation, die Konfirman-
den lesen die Pfingstgeschichte und sprechen
das Glaubensbekenntnis und bekennen sich zu
Jesus und ihrer Taufe. Ahnliches geschieht an
diesem Tag in den Judischen Gemeinden, da
bekennen sich nach dem Abschluss des Reli-
gionsunterrichtes Jugendliche zum Judentum
und gestalten den Gottesdienst. Die Synagoge
wird mit Blumen und Pflanzen geschmtickt - und
bei uns héangst meist eine Girlande, Birkenzwei-
ge griBBen an der Tur und wir singen: ,Schmuickt
das Fest mit Maien”.

~ www.evkirchenkreis-cottbus.de/
gemeinden/region-cottbus/ev-
kirchengemeinde-peitz.html

wobraz: priwatny
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Spomnjese na Reinhardta Richtera (10.09.1928-29.02.2004)

Werner Méskank

0 &t p6 napsiskem zamrésu husego
2 promsta na woétpdcynku Reinhardta

Richtera, sobuzatozarja cerkwineje
zétoweje kupki Serbska namsa (1988) a Spé-
chowanskego towaristwa za serbsku réc
w cerkwi z. t. (1994), bywaju spomnjesa snaz
juzo njewdtse. Serby pak méli ze Zékownos-
¢u dalej na njogo spominas. Husy promst
Richter jo nam zwérnje pd boce stojat, ako
smy w zurnem ale hobstawnem zéle slédk
dobydnuli zgubjony serbski récny rum cerk-

wje w Dolnej kuzycy.

W prjatkowanju na rozZzognowanskej namsy
dnja 13. mérca 2004 jo biskup Ewangelskeje
cerkwje w Barlinju, Bramborskej a slazynskej
Gornej kuzycy Wolfgang Huber na to poka-
zat, az jo R. Richteroju byto to serbske
w slédnych |étach zywjenja wdsebnje wazne:
Was er alles konnte, ohne dass jemand es
ihn lehrte! Vielleicht ist der groBe Einsatz fir
das wendische Erbe, bis hin zum wendischen
Gesangbuch, dafiir ein deutliches Beispiel.
Noch sechs Tage vor seinem Tod hat er da-
riber in seiner Gemeinde in einem Vortrag
berichtet."!

Njok how nénto jogo zywjenske daty pd réze
nanizas. Te namakajomy dopotnjej w sesi a
archiwach serbskich a nimskich regionalnych
medijow. Ale piSu wé tom, coz som wédso-
binski dozywit a njezabydnut. 1989 jo wén
w rozgronje ze mnu psiznat, az w powadjns-

kem casu tudejSa ewangelska cerkwja njejo
Serbow pdédpérowata:

Jn dieser Situation die Gemeinden in einen
sorbischen und einen deutschen Teil zu tei-
len, wurde damals vonseiten der kirchlichen
Obrigkeit bei uns als schadlich, als Spaltung
der Gemeinden angesehen. Ich habe diese
Entscheidung damals nicht auf dem Gewis-
sen gehabt. [...] Wir haben aber hier die Be-
deutung der Muttersprache der Sorben bei
den Gottesdiensten und beim Beten unter-
schétzt. Aus heutiger Sicht wiirde ich sagen:
Wir haben Schuld auf uns genommen!”2

Reinhardt Richter jo cesto drugich wé mé-
njenje pSosyt, psecej s¢erpnje psipdstuchat a
argumenty derje wotwazowat, njezli jo tworit
rozsud. To$ bustej z jogo pddeprésim na psi-
ktad ,Dolnoserbska liturgija” (1991) a ,Du-
chowne kjarlize” (2007) siS¢ane we tatyns-
kem a Swabachskem pismje, Iécrownoz su
byli psesiwne glose. tatynske serbske pismo
ga su jano te mtodse w Suli pé wdjnje na-
huknuli. Ale nic te starSe namsarje, kétarez
su pak hyséi to Swabachske pismo znali.
1989 jo husy promst Richter na nalétnej sy-
noze ewangelskeje cerkwje Barlin-Bram-
borska dojspit oficialne psipdznase kupki
Serbska namsa: ,Beschluss des Tagungsbe-
richtsausschusses: Die Synode begriBt die
Griindung der Arbeitsgruppe der Kirchen-
leitung ,Sorbische Gottesdienste”, die die
kirchliche Arbeit im niedersorbischen

1. Wolfgang Huber: Predigt im Abschiedsgottesdienst fiir Generalsuperintendent Reinhardt Richter, 13.03.2004.
2. Reinhardt Richter: Smy wazZnos¢ serbskego stowa podgodnosili. Pomogaj Bog. Psitoga casnika Pomhaj Béh za

ewangelskich Dolnych Serbow, apryl 1989, b. 2.
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Husdy promst Reinhardt Richter z Hans-Christophom Schiittom, Cyrilom Pjechom, Christinu Kliemoweju

a Dieterom Schuttom (wét psawa) w zylojskej cerkwi 27.01.2002 psi gdzbje 100. serbskeje namse

nowsego casa w Dolnej kuzycy. Tegdy su rozzognowali prjatkarja Jura Franowa z Picnja ako serbskego

dusepastyrja. Desanski farar Hans-Christoph Schiitt bu oficialnje do swdjeje stuzby za serbske cerkwine

Sprachgebiet in Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft zu ihrem Thema machen will, in-
dem sie vor allem anderen mit den dort le-
benden Gemeindemitgliedern in ihrer ,wen-
dischen’ Muttersprache Gottesdienste hdlt.
Koopmann, Vorsitzender.”3

zéto zawjezony.

A psisamem jo R. Richter mét psigtosowanje
wétsyny synodalow, aby se hutwodrito wo-
sebne farske méstno, aby w Dolnej kuzyce
se mogali zasej pSawidtownje swésis namse
w serbskej récy. Nic jano psi tej gdzbje jo
won ze zaziwanim pdznat, az su teke mjazy
Serbami krajany, kétarez maju réc a kulturu

3. Drucksache 153 der Synode der Evangelischen Kirche Berlin-Brandenburg 1989. Lej teke: Pomogaj Bog.

Psitoga casnika Pomhaj Béh za ewangelskich Dolnych Serbow, oktober 1989, b. 3, a Tak jo se zachopito 1987

z dolnoserbskeju namsu. Nowy Casnik 26.01.2002, b. 6.
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swojich wdscow za nic a kdtarym se njespo-
doba, gaZ Serbowki a Serby hustupuju
sebjewédobne a ze strowym narodnym weé-
dobnim. R. Richter jo pdznat, az buzo kradu
dtujka droga, aby dostali gdy raz cete serbs-
ke farafske méstno. Togodla jo wén w nalésu
1994 iniciérowat zatozenje Spéchowanskego
towaristwa za serbsku réc w cerkwi z. t.

P6 wétworjenju Serbskego muzeja w Mésce
jo kupka Serbska namsa zedne raze w mu-
zeju hobradowata a se teke data wjas¢ pd
stawnej hustajency a wdsebnych ekspozici-
jach. Na kéncu takeje psidatneje hucby serb-
skich stawiznow mimo pserédnjenja ga jo
husy promst dtymoko gnuty huznat, az Ze jo
musato se Bogoju lubis, Serbow zachowas.
Won njeby wézet, kak dejat to hynacej hu-
jasnis, az serbski lud zewsym hysdéi eksisté-
rujo.

Kradu zaZziwany jo woén sobu dozywit zwaze-
nja hokoto stowowu ,Sorben” a ,Wenden” a
wojowanja wé germanizmy w kjarlizach za
nowe spiwafske knigty, |écrownoz su byl
cesto dobre stare dolnoserbske stowa znate.
Hobtuzony jo woén teke dejat psiglédowas,
kak jo se zboka mésta Chdsebuza za Serbski
muzej kénc februara [&ta 1999 njezjapki po-
stajifto nimske nawjedowanje mésto serbs-
kego. Jogo zasajZzenje za spSawnosc njejo
nic hugbato pla mésta a razka nic pla Do-
mowiny. Lécrownoz jo na zjawnem huréd-
nem hobradowanju Zupnego psedsedarstwa
Domowiny w Serbskem domje w Chésebuzu
psed nézi dwazaséimi psSibytnymi ten za-
stupnik mésta wozjawit, az dej tos ta napsa-
wa ga jano jadno |éto tras, njejo se pd tom

jadnom lése Zeden gtos w Serbach zwignut a
pominat, aby se muzej zasej slédk dat do
serbskich rukow. Zedne su néto samo groni-
li, az to njejo wérno ,z tym jadnym |étom”.
Ale psewijele znankow béso to stysato ze
swojima husyma. Husy Softa jo psilubit zmal-
ku korigérowas. Weto njejo se korektura sta-
ta. Na to jo mé husSy promst n. h. Reinhardt
Richter tegdy awtorizérowat, az sméjom jogo
ako znanka pomijenis a zjawnje a wsuzi
w jogo mijenju hulicowas, az jo to wérno
,Z tym jadnym létom”. Wén jo wizet Serbski
muzej ako za stawizniske kubtanje a narodne
sebjewédobnje kradu waznu instituciju, ko-
taraz méta se samorozméjucy nawjedowas
wot Serbow samych. Mjaztym jo zajsto 25 |ét.
Mésto pak swéjo Serbam zjawnje dane sto-
wo njejo dozarzato.

Dla éézkos¢ow njejo R. Richter Zednje zjaw-
nje skjarzyt, ale jo pytat rozgrono z luzimi. Na
psiktad su w brjazynskej wbsaze serbske luze
dtujko cakali, aby se teke hu nich raz namsa
w maminej récy swésita. Ale wésadna rada
béso prédkuwen hobzamknuta, az take néco
ma se wotpokazas, jolic kupka Serbska nam-
Sa psizo se hopsasat. Akle 1998 jo se razito,
prédny raz organizérowas serbsku namsu
w Brjazynje, w starem Bdzem domje mjazy
freskami pdéchadajucymi z léta 1486. Jo to
byta 74. serbska namsa nowsego casa, na
kotaruz jo psichwatato 220 namsarjow!

Krotko do stoteje namse nowsSego casa a
dwé |ési do smijersi jo R. Richter Nowemu
Casnikoju mjazy drugim gronit: ,Eigentlich
wéren solche Gottesdienste dort, wo wendi-
sche Christenmenschen zu Hause sind, eine
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Selbstverstandlichkeit. Das ist es auch und
soll es auch mehr und mehr werden. Das war
es aber nicht, auch nicht nach 1945, als es
nach all den staatlichen MaBhahmen gegen
das Wendentum zur Wiederaufnahme des
Jahrhunderte gelebten kirchlichen Lebens in
wendischer Sprache hétte kommen kénnen.
[...] Diese Gottesdienste sind nicht von der
oberen Ebene her angeordnet worden; sie
sind von einer ,Bewegung von un-ten’ getra-
gen mit all den Problemen, die so etwas mit
sich bringt, wo alles auf ehrenamtliche Mit-
arbeit ankommt und die Finanzierung nicht
amtlich abgesichert ist [...] Jede Sprache hat
ihre Wiirde, auch die wendi-sche. Die tiefste
Begriindung dieser Wiirde liegt in christli-
cher Sicht darin, dass die Sprache auch Gott
dienen darf, dass er darin zu Wort kommt
und wir ihm darin antworten. Dass die uralte
kostbare Sprache der wendischen Vorfahren
unseres Raumes in den wendischen Gottes-
diensten in diesem Sinn wieder zu ihrer ei-
gentlichen Wiirde kommt, das soll uns [...]
Anlass zu Dankbarkeit und Zuversicht sein."4

Casy jo kradu zajmnje, kak nas néchten wét
wence wizi a pégdédnosujo. W casu psibé-
rajuceje namocy na swése jo generalsuper-
intendentoju Richteroju byto wazne zjawnje
wuzwignus: ,Wer in Sorge um den Frieden in
unseren Tagen ein historisches Beispiel fir
Gewaltverzicht sucht, den kann man auf die
Wenden in ihrer tausendjéhrigen Geschichte
des Zusammenlebens mit den Deutschen
hinweisen. Auf Unterdriickung haben sie

nicht mit Gegengewalt reagiert: Terroristen
sind die Wenden nie geworden; und sie ha-
ben die Deutschen nie als ihre Feinde ange-
sehen. So haben sie ihren Beitrag zu friedli-
chem Miteinander geleistet. Das ist viel.">

Ako zél wadtkazanja Reinhardta Richtera, ko-
taregoz statkowanje jo byto mimoméry waz-
ne za to serbske w hobtuku ewangelskeje
cerkwje w Dolnej tuzycy mjazy 1988 a 2004,
jo mé wazne, az se to how zapiso a k weé-
dobnju bjerjo.

4. Reinhardt Richter: Wendische Gottesdienste - sie kamen ,von unten’ Nowy Casnik 26.01.2002, b. 1.
5. Reinhardt Richter: Wenden wurden nie Terroristen. Nowy Casnik 27.04.2002, b. 3.
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Orgelowe drogowanje ,,Njebjaske zuki”

Organist Zefskeceje cerkwje w DrjezdZanach

wobraz: orgelfahrt.de

Matthias Grinert se wudajo na drogowanje pé
tuzyce. Grajo ako na wijelikich tak teke na matych
wejsanskich orgelach. Zaznés deje teke znate

serbske Stucki.

stwortk, 09.05.2024 sobota, 11.05.2024

® z. 11 klostarska cerkwja w Nowej Cali ® z.11 cerkwja w Gélysynje

® z.12:30 ewangelska cerkwja w Nowej Cali ® z.2 cerkwja w Wattarejcach

® z.3 cerkwja w Mobiskruge ¢ z.3:30 cerkwje we kukowje

® z.5 Serbska cerkwja w Luborazu ¢ z.5 cerkwja sw. Nikolawsa w Lubnjowje

® z.6:30 Schinkelowa cerkwja w TSupcu ¢ z.6:30 cerkwja Paula Gerhardta w Lubinje
pétk, 10.05.2024 njezela, 12.05.2024

® z.10:00 Serbska cerkwja w Chésebuzu, ¢ z.10 cerkwja w Starej Darbni

z dwdjorécneju nabdzninu (dr. Hartmut S. z. 12 cerkwja w Késynje

Leipner) z. 2:30 méscanska cerkwja we Ztem

® 2.12:30 Serbska cerkwja we Wétosowije, Komorowje

z dwdjorécneju nabdzninu (dr. Hartmut. S. z. 4:30 cerwje sw. Marije w Kamjencu

Leipner), RBB nagrawajo, psizamknjo se z. 6 klostarska cerkwja Marijina gwézda
kafejpise zorganizériwane wot wétosojs- w Pancicach-Kukowje
keje Domowinskeje kupki

® z.2:30 Nimska cerkwja we WétoSowje

* 7.4 cerkwja w Zylowje, z dwéjorécneju
nabdzninu (fararka Katharina Huglarjowa)

® z.6 cerkwja w Bérkowach, z dwdjorécneju

nabdzninu (fararka Katharina Huglarjowa) ~ www.orgelfahrt.de

8 Njebjaske zuki
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chowanske towaristwo za
serbsku réc w cerkwi z. t.

14. apryla 1994 jo se zatozyto Spéchowan-
ske towaristwo za serbsku réc w cerkwi z. t.
Woustajenca jo nastata w kooperaciji z kul-
turneju informaciju LODKA a ze Sulu za dol-
noserbsku réc a kulturu w Chdésebuzu. Jo
wizes w chésebuskem Serbskem domje az
do koénca julija 2024. W ramiku kompakt-
nego kursa récneje Sule buzo 22.07.2024

wobraz: STSRC

wjezenje pd wustajency a psednosk dr.
Hartmuta Leipnera wé Albinusu Mollerusu.

Samstag (08.06)
- Jugendtag flur Konfirmanden:innen und

Junge Gemeinde
und alle drumherum und zwischendrin

A{ Abfahrt Hbf Cottbus

08:02 Uhr

A
5
,.

Spéchowaniske towaristwo za serbsku réc w cerkwi z. t.
Verein zur Férderung der wendischen Sprache in der Kirche e. V.

Dny zmakanja kseséijanow we

Frankfurse nad Odru 07.-09. junij o b . ¢l
2024. _ Gottesdienst — SE0E0NUNGSEE
/'Df::ffz.'"?:fff" otkame

07.06.2024 zeger 4 Cerkwja sw. Jura: Serb- / rzeéCiiaﬂ""
sko-nimska namsa pdéd liturgiskim nawjedo- fur
wanim serbskeje promstowki Kathariny Hug-

larjoweje.

Freitag (07.06)
16 Uhr serbska namsa

Nic nas njebuZo wotZélis wot BoZeje lubosdéi -
Wandischia Nichts kann uns trennen Bergstras
Gottesdienst St.-Georg-Kirche 156

17:30-18:00 Uhr Eroffnung
Willkommen/Witamy/Vitajte/Vitejte/Udvozoljik
Open-Air-Bdhne  Musik und Worte zu Beginn  Brunnenplatz

19:30 Uhr Abend der Begegnung
Abfahrt Hbf Cottbus - 14:02 oder 15:02 Uhr

_

Serbski program k wjacoru zmakanjow pobi-
tujomy we zwisku k 78. Serbskemui ewangel-
skemu cerkwinemu dnju w Gotkojcach, 2. ju-
nija 2024 (glédaj na psiducem boce).




494 Aktualne terminy (2)
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. , I Cerkwiny zen 2. junija w Gotkojcach
78. Serbski ewangelski cerkwiny zen

Wendischer Kirchentag Liturgiske nawjedowanje namse na cerkwinem dnju

T ma blunjanski faraf dr. Stefan Reichelt, prjatkujo To-
bias Pawot Jachmann, faraf w Bars¢u. Na orgelach
grajo kantor n. w. Wilfried Wilke. Spiwa chor tuzyca.
Wodsadny swézen musikaliski wobrubiju kdsobuski
chor, chor PopKon a dujafska kapata z Gotkojc.

W6 jézu a pise jo starane. Tradicionelny programowy
dypk jo spiwanje ludowych spiwow, tenraz z Grego-
rom Kliemom. Zméjomy psednoski a sceniske grase
na psedstajenju gotkojskeju fararjowu Jana B. Fryca a
Jana B. Tes$narja. Pdbitujo se wulét z kremserom do
Cazowa na kjarchob k rowoma Mariany Domaskojc a
Pawliny Krawcoweje.

Zakdéncenska nabdznina Zarzy gotkojski wésadny faraf
Gotkojee 2.6.2024 Kolkwitz  K|aus Natho.

10:00 swézenska namia z B6Zywm blidom | festlicher Abendmanlsgottesdienst
12:00 serbsko-nimski wésadny swézen | wendiseh-deutsches Gemeindefest
. dwdjorteny Ziecy program | zweisprachiges Kinderprogramm *

3

-

9.Bramborski wejsny 2njownyiswézen W

wobraz: www.erntefest-drachhausen.de

14.09.2024 zeger 10 buzo serbska-nimska namsa w Hochoze na gtownem jawiscu z biskupom

Christianom Stableinom a serbsku promstowku Katharinu Huglarjoweju.

10 Aktualne



Psed 500 a psed 450 |étami

piwajSo Knézoju nowy kjarliz! Az do
reformacije wdsady njejsu spiwali na

S

su spiwali mjersniki tatynsku liturgiju. To jo se

mse w ludowej récy. W katolskej msy

zasadnje zménito pd reformaciji. PSed 500
|étami, w |ése 1524, su wujsli prédne ewan-
gelske spiwarske. Na iniciatiwje Mjertyna Lu-
thera su se zbasnili a zezbérali nowe ewan-
gelske spiwy. Ze spiwanim jo se spoérat ewan-
gelium do luZi, a w bégu stolésa su se wuwi-
jali spiwafske ako zaktadne knigty weéry na
wsedny Zen a namsu.

Cas rozkwita su méli spiwarske knigty w ca-
su baroka. Basnikaf Paul Gerhardt jo dat trost
z kjarlizami ako ,Och psiruc twodju dro-
gu” abo ,Pdjz wutSoba, buZz wjaso-
ta" glédajucy na tSadanja a groznosci w 30-
létnej wodjnje. Jan Krygaf - naroZzony w gu-
binskich stronach - jo komponérowat k wje-
le jogo basnjam kongenialne melodije. Knig-
ty Krygarja ,Praxis pietatis melica” (zwuco-
wanje pdbdznoséi w spiwanju) su byli nej-
waznjejSe europske spiwarske 17. a 18. sto-
|ésa.

Serby su wijelgin jésno spdznali wuznam
cerkwinych spiwarskich za zdzarzanje récy.
PSed 450 létami su wujsli prédne $iscane
serbske knigty wét Albinusa Mollerusa. Mimi
kalendarja a katechizma su wopsimjeli psal-
my, modlitwy a kjarlize. Nase aktualne ,Du-
chowne kjarlize” z |éta 2007 maju hyséi 34
kjarlizow z prédnych spiwarskich Mollerusa.

Kupka Resonantia z Lipska, kétaraz grajo mu-
ziku renesance a baroka a jo wustupita
w serbskem programje chdsebuskeje nocy
woétworjonych cerkwjow w [ése 2023, buzo
nagrawas nékotare kjarlize Mollerusowych

Ewangelske spiwarske

Albinus Mollerus: Ein Ewigwerender Kirchen Ca-
lender/ wie man den Sontags Buchftaben/ die
zeit zwifchen dem Chriftage vnd Faftnacht
grandtlichen erfinden moge. Auch ein Wendi-
Jches Gesangbuch [...] Budissin 1574.

spiwafskich za serbski program RBB w na-
zymje.

Komisija ewangelskeje cerkwje psigdtujo no-
we wudase spiwarskich knigtow EG, kétarez
su wujsli w [éSe 1993. Nowowudase dej teke
més kjarlize w serbskej récy a w récach dru-
gich autochtonych mjensynow w Nimske;.



Kontakty

u
mEWANGELSKE Serbska wdsada w Ewangelskej cerkwi Barlinja—Bramborskeje—slazynskeje
SERBY

= Goérneje kuzyce:  www.serby-ekbo.de <Serbska.Wosada@posteo.de>
zétowa kupka Serbska namsa na facebooku:
www.facebook.com/groups/serbskawosada
'.' Spéchowarnske towaristwo za serbsku réc w cerkwi z. t.
q.: c/o kupka Serbska namsa, Droga Gertraudty 1, D-03046 Chésebuz

&k W.-Rathenauowa droga 16, Chmjelow

bankowy zwisk: Serbske cerkwine towaristwo
zarjabnica Sprjewja—Nysa, IBAN DE21 1805 0000 3302 1228 44, BIC WELADED1CBN
wuzywanski zamér: Za Serbsku wésadu

psedsedar Spéchowarskego towaristwa za serbsku réc w cerkwi z. t.
dr. Hartmut S. Leipner <hartmut.leipner@posteo.net> @ +49 174 6997743

nawjedujuca serbska duchowna Katharina Kéhlerowa, fararka w Desnje
<ev.pfarramt.dissenspreew@t-online.de> @ +49 35606 257

serbska dusepastyrka Jadwiga Malinkowa, faratka w Slépem
<jadwiga.mahling@gemeinsam.ekbo.de> @ +49 35773 998244

E5 35

Psiducy Nowy wdsadnik wujzo ku gédam 2024.
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